
 
#  r. 人・ にんべん・ 9 

človek 
画数  6 

伝 
音 デン 

訓 つた・わる – šíriť sa 

つた・える – zdieľať, šíriť 

つた・う– (na)sledovať 

意味 ZDIEĽAŤ/ SDĚLIT, ODKÁZAŤ, tlmočiť (informáciu),  

komunikovať, povedať, tradovať 

šíriť, predať (správu), propagovať, učiť 

legenda, životopis 

手伝う・てつだう・pomôcť, asistovať 

伝言・でんごん・správa 

伝記・でんき・biografia, životopis (vs. 電気) 

伝説・でんせつ・legenda, príbeh 

 
#  r.  人・ にんべん・ 9 

človek  
画数  5 

代 
音 タイ 

ダイ 

訓 か・わる – meniť sa, striedať sa                       

か・わり– náhrada, výmena, naopak  

か・える – meniť, striedať 

よ– vláda, doba, vek 

しろ – poplatok 

意味 NAHRADIŤ; GENERÁCIA; POPLATOK 

zameniť, substituovať, vymeniť 

obdobie, éra, doba, čas;  

cena 

時代・じだい・obdobie, éra 

部屋代・へやだい・nájom za byt 

交代する・こうだいする・striedať 

 
#  r.  口・ くちへん・ 

30・ústa 
画数  8 

呼 
音 コ 

訓 よ・ぶ – volať, nazývať 

意味 VOLAŤ, nazývať; zavolať, zvolať 

vydychovať (pôvodný význam) 

呼出・よびだし・volanie 

呼気・こき・výdych 

 



 
#  r.  火・ ひ・ 86・

oheň 
画数  12 

焼 
音 ショウ 

訓 や・く – spáliť 

や・ける – byť spálený (ohňom aj slnkom) 

や・き / やき – keramika 

意味 PÁLIŤ, spáliť, zničiť 

PIECŤ, opekať 

zhorieť 

keramika 

焼き肉・やきにく・grilované mäso 

日焼け・ひやけ・spálenie od slnka 

夕焼け・ゆうやけ・západ slnka 

 
#  r.  日・ ひらび・ 

73・povedať 
画数  6 

曲 
音 キョク – skladba 

訓 ま・がる – byť ohnutý, zahnúť 

ま・げる – ohnúť 

意味 OHNÚŤ, pokrútiť, krivka, zákruta, ohyb; pokrivený, nesprávny, 

perverzný 

SKLADBA, melódia, hudba, tón, pieseň 

akrobacia 

zábava, záujem 

曲線・きょくせん・ krivka 

作曲・さっきょく・hudobná skladba, kompozícia 

作曲家・さっきょっか・ skladateľ 

 
#  r.  肉-->月・にくづ

き・130・ mäso 
画数  11 

脱 
音 ダツ 

ダッ～ 

訓 ぬ・ぐ – vyzliecť sa/ si 

ぬ・げる – dať dole (oblečenie) 

ぬ・がす – vyzliecť (niekoho druhého) 

意味 VYZLIECŤ SA; ODSTRÁNIŤ 

odložiť si, vyzuť sa; vynechať; uniknúť, oslobodiť sa, ujsť; stratiť 

fyzickú/duševnú silu 

eliminovať, de- (predpona) 

脱出する・だっしゅつする・uniknúť 

脱落する・だつらくする・vynechať 

脱水・だっすい・dehydratácia 

脱走・だっそう・únik 

危険を脱する・きけんをだっする・uniknúť nebezpečenstvu 

 



 
#  r.   リ・ りっと

う・ 18・ meč 
画数  7 

別 
音 ベツ 

訓 わか・れる – rozísť sa, oddeliť sa 

*わ・ける – rozdeliť 

意味 ROZDELIŤ (SA), ODDELIŤ; INÝ, odlišný 

rozísť sa, oddeliť (sa), klasifikovať, roztriediť, separovať 

separovaný, klasifikovaný 

rozdielny, zvláštny, špeciálny 

特別な・とくべつな・špeciálny 

別の・べつの・ďalší, iný 

区別・くべつ・rozdiel 

別々・べつべつ・oddelene 

 
#  r.   隹・ふるとり・

172・vrabec 
画数  12 

集 
音 シュウ – zbierka (básní), kolekcia, spisy, edícia 

訓 あつ・まる – zhromaždiť sa 

あつ・める – zhromaždiť 

あつ・めり – združenie, spoločenstvo 

つど・う 

意味 ZBIERAŤ, ZBIERKA 

zhromažďovať, zhromaždenie, meeting, zbierka, sústrediť sa, verbovať 

zoskupiť, zozbierať, robiť nábor, stretávať sa/ potkávat se 

kolekcia, spisy, antológia, edícia (angl. volume) 

集合する・しゅうごう・zhromaždiť sa 

集中・しゅうちゅう・sústredenie, koncentrácia 

集中する・しゅうちゅうする・sústrediť sa, koncentrovať sa 

集会・しゅうかい・stretnutie, meeting 

 
#  r.  一・ いち・ 

1・jeden 
画数  8 

並 
音 ヘイ 

訓 なら・ぶ – stáť v rade 

なら・べる – zoradiť (sa) 

なら・び（に） – a tiež, aj 

なみ 

意味 STÁŤ V RADE 

stáť vedľa seba, stáť (po)spolu, zoradiť sa, obyčajný, priemerný 

並木・なみき・stromoradie 

並立・へいりつ・postavenie v rade 

並・なみ・priemer, priemerný 

 



 
#  r.  口・ くち・ 

30・ústa 
画数  12 

喜 
音 キ 

訓 よろこ・ぶ – radovať sa, tešiť sa 

よろこ・ばす – potešiť (druhého) 

よろこ・ばしい – radostný, potešenia-hodný 

意味 RADOVAŤ SA, TEŠIŤ SA (na niečo, z niečoho) 

potešiť, zábavný, humor, radosť, potešenie 

喜び・よろこび・radosť, potešenie 

喜劇・きげき・ komédia 

喜色・きしょく・šťastný výraz, dobrá nálada 

 
#  r.  馬・ うま・ 

187・kôň 
画数  22 

驚 
音 キョウ 

訓 おどろ・く – byť prekvapený/ zaskočený 

おどろ・かす – prekvapiť/ zaskočiť (niekoho) 

意味 PREKVAPENIE 

prekvapiť, ohromiť, byť prekvapený, byť ohromený, vydesiť, zázrak 

驚き・おどろき・prekvapenie 

驚異・きょうい・zázrak 

 


